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Budapesti Szemle. — 1939, 734. sz, Rédey Tivadar: A fbvdros szinhdzt
vildga Paulay Ede haldlakor. ,Paulaynak legfébb érdeme az, hogy azt a fél
embersltényi idot, melyen 4t a Nemzeti Szinhdz élén dllott, olyan szildrd ala-
pok lerakdsdra forditotta, aminfkhoz foghaté j6 hagyomdny megteremtésére
maskor és mdsnak taldn alkalom sem kindlkozott volna, s amelyeket az azéta

elviharzott, vilsigos félévezdzad sem ingathatott meg.* — 736. sz. Voino-
vich Géza: Az irodalom mai helyzete. ,,Vannak ma is, szerencsére nilunk . is,
kiilfoldon is, kitiing irék, jeles miivek, — de az irodalom témege mindeniity

eleekélyiilt. Az iré, ismerve kozonségét, meg sem irja azokat a lapokat, me-
lyeket a mai olvasé unottan 4tforgatna. Az eldadds 4'taldban eleven, stletes,
kozvetlen, anélkiil, hogy cgyéni volna; az elbeszéld stil jeles iréink példdjdn
ugy ki van csiszolva ndlunk, mint htsz-huszonst évvel ezeldtt a francidkndl
a vigjatéké: a forma csinja, a szellemes stil készen vdrja az olvasét. E mé-
gott -a miivészi kiképzés egyéb dga és a tartalom elmarad. Olykor pontos és
finom megfigyelések 4llnak sorba, de tobbnyire eleven pillanat-felvételek ma-
radnak, ritkdn szovédnek cselekménnyé. A lélek elemzése szinte szdmiizotté
valt, a gondolatokkal egyiitt. Lomtdrba keriillt a humor és a szatira ecsetje.
Egy ujfajta szobakoltészet alakult ki; az ir6, mint régebben a tdjfest§ is,
a szobdjdba zirkézva dolgozik, ott idézi fel az élet képe mdsit. Az iré letesz
festésrdl, leirdsrdl, ezzel a hangulatok rajzdrdl is. Az ember éveken 4t olvas-
hat regényeket, elbeszéléseket s nem taldl egy tdjképet, egy természet-lefrdst;
esak az erdélyi irék tesznek kivételt; 6k jobban egyiitt élnek tdjjal és nép-
pel, onnan kolesonzik cléaddsuk zamatdt, szineit, humorukat. — 737. sz.
Gyomlay Gyula: A felolvasé- és szavalémdiaészetrél. Tanulmdny a magyar
kiejtés, hangelly és hanglejtés kellékeir6l. — %38. sz. Solymossy Sdndor:
A népmesék eredetkérdéséhez. ,Nem egyetlen népfaj régi hitvildgi elemeit ke-
ressiikk t6bbé a mesékben, hanem amaz dltaldnos &semberi hiedelmek nyomit,
amelyekrdl alig tudndnk valamit, ha a mai 6sdllapotd (primitiv) néptorzsek
hitvildgdban, mondahagyoményaiban megérizve nem taldlnék annak rokon-
elemeit s nyomukban rd nem ismernénk mai babondink egyik-mdsikdra.” Ennek
igazoldsa a Kis gomboce és a Hiivelyk Matyi meséjének eredet-kimutatdsa.

Debreceni Szemle. — 1939. 4pr. Molnar P4al: Kolesey és Debrecen. A kol-
légiumban kapott szildrd megalapozast Kwolesey vildgnézetének két legfébb
alappillére: a nemzeti érzds és a torténeti szellem. Annak, hogy a kollégium
mennyire elismerte nagy tanitvinydnak értékét, jele, hogy a 21 éves ifjut jog-
tandrnak hivta meg. A lelki eltdvoloddst Kolesey és a vdros kozétt a kor
szelleme hozta meg. De az ellentét ellenére a lélek. az osztonok mélyén, az
ontudat szdmontartisa nélkiil is egyek maradtak magyar és kélvinista jelle-

miikben. — Juhdsz Géza: Tamdsi Aron. A Jégtor6-kényv kapesdn meleg mél-
tatds Tamdsi irémiivészetérsl. Itélete: Hébord utdni irodalmunknak Tamdsi
a legeredetibb, legnagvobb regényiréja. — Molndr Jdozsef: Adalékok Debrecen

multjéhoz. A hajdininasi ref. gimn. hajdumtzeumdnak aj kéziratos szerze-
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ményérél; abban: Bartha Boldizsar Rovid Krénikdja, Podsalaki Jdnos latin
declaratiéjanak magyar szovege (1696) és néhdny torténeti jegyzet. — Kozma
Antal: Az ,.4gence de Paris“, Zola és Jdkai. ldézi Jdékai nyilatkozatit a
Dreyfus-per kapesdn, Zoldnak Jékairél mondott. szavait, az ,,Agence de Paris*
szerepét Zola magyar rokonszenvének novelésében, Zola nyilatkozatdt Jéka

mdsodik hdzassiagardl és a tervezett taldlkozds adatait.

Erdélyi Heliken. — 1939. 5. Lakatos Istvan: Az elsé mugyar dalmi.
Ilyennek ugyan Chudy Joézsef Pikké hercegét szoktdk emlegetni, de annak
zenéjét nem ismerjilk. Igy jogosabb Ruzitska Jézsef operdjdndl kotni ki, a
Béla Futdsindl. Ezt a régi kolozsvdri IParkas-utcai szinhdzban mutattdk be
1822. dec. 26-4n. Ennek zenei elemzését adja a cikk.

" Hadtirténelmi Kozlemények. — 1939. 1—2, sz. Marké Arpid: 4 fran-
cia forradalom és a mapoleoni idék magyar katondja. A felvildgosodds szelle;
mének elsdé megnyilvdnuldsa a magyar hadseregben a Brahova mellett tabo-
roz6 ezredek felirata 1790. jun. 18-dn. Ez azonban valdsziniileg politikusnak,
nem a hadseregnek irdsa. Masodik a Graeven-huszgrezred tisztjeinek felirata
1790. jGnius 30-dn. Ennek a célja: az orszdggyiilésen keresztiil értetni meg
az uralkoddval, hogy vannak a legfelsébb hadvezetdségnek olyan intézkedészei,
melyek magyar szempontbdl sérelmesek. Mind a két frds a kirdlyhil, de erdsen
magyar lélek megnyilatkozdsa; forradalmi szellem nines benniik. A forradalmi
tanok megismerésének két tja volt: a francia fogsdgbdl hazakeriilt magyar
foglyok és a francia seregh8l ndlunk rabsigban tartott foglyok. Az elsé utra
vall az ,Egy magyar katondnak feljegyzései 1792-b6i, de ez nem kato-
ndnak, hanem Abaffynak egy katona ajkdra adott irdsa. A masik tutnak
nincs semmi nyoma; s6t adataink vannak arra, hogy a katonasig iz részt
vett a forradalmi eszmék elleni propaganddban. Ennek bizonysdgira idéz két
verset 1796-bél.

Irodalomtirténeti Kozlemények. — 1939, 1. Csdszdr Elemér: 4 Kar-
thausi. (Mutatviny A Magyar Regény Torténetének aj kiaddsdbol) — Pu-
kénszkyné Kadér Joldn: A drémabirdlé bizottsdg. A dramabirdlé bizottsig
magyar kiilonlegesség, a magyar viszonyok hoztdk létre. A szokds csaknem
a Nemzeti Szinhdz megnyitdsa 6ta élt. 1837-ben Fiy és Rosty Albert intéz-
ték, Bajzdval kardltve. Az 1840. évi térvény a birdlatot a kormdnyzé vélaszt-
manyra bizta. Ez az Akadémia négy tagjabél és hdarom szinészbél alkotott
bizottsigot kért fel erre. Ez az osszetétel 1846-ig maradt meg (A bizottsdg
munkdjdra jellemz6, hogy a névteleniil bekildstt Csongor és Tindét eluta-
sitottal) A jogos elégedetlenség 1846 elején 1] szervezést siirgétett. ki;
ebben nyolc iré és nyolc szinész kap szerepet. Az j szabdlyzat értelmi szer-
z6je Bajza. A kovetkezé évben azonban mdr mddositani kellett a szabdly-
zatot. Okot erre a szini hatds problémija adott, — Solt Andor: A szinszerd-
ség uralma drémairodalmunkban. Az irdny azzal fiige 6ssze, hogy szfnésziréink
lassanként folibe keriiltek az irodalomnak. A legkimagaslébb koztik: Szig-
ligeti Ede. Vele emelkedik a szini hatds a dramaturgia torvényei kozé. A ta-
nulmdny ebb8l a szempontbdl tekinti 4t Szigligeti mifiveit, elsésorban a nép-
szinmiiveket. Majd rdmutat a biniigyi rémdrimdk divatjinak kapcsolatdra
ezzel a dramaturgiai elvvel. — Adattar. (Czuczor Gergely drdmabirdlé mun-
kdssdga. [A bizottsig jegyz6ksényvébsl kozli a birdlatokat.] — A lengyel
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kirdly magyar tdbori papjdnak kényve hazdja romldsérél. [Fejérdi Mdrton
Dialégusdnak ismertetése 1603-b6l.] — Kolosvdr Siralmai. [Kéziratos ének,
Bokros Jaj Szé Kidltds, a hdrom kolozevari tiizvészrdl, 1699.] — Adalékok
a Nemazeti Szinhdz torténetéhez, [A Dobsa-féle memorandum iigve 1861-ben.)
— HRabener szatirdinak ismeretlen fordétdsa. [Mészdros Igndc forditdsa, 1754.]
— Adalék o német koltészet hatdséhoz. [Révai Amalthea-gyiijteményének
egyik ismeretlen szerzdje a Lyr. Blumenlese-b6l forditott le két dalt.] —
Adalék Mészdros Ignde életéhez. [Secretariusa volt gr. Batthydnyi Kdroly-
nak is.] — Erdélyi Jdnos regénytervezete. [Kéziratos tervvizlat 1845-b6l.
A regény bonyodalma egy gyermekcsere; célzata a népnevelés siirgetéee. Az
érdekességet a hattér, a lengyel forradalom fokoznd.] — Torténeti tdrgyn
kéziratok teljesebb szérege a sdrospateki konyvtdrban. [Cserei Histéridja,
Pulai Istvin miive a szatmdri békérél és Rozenyai Ddvid torténeti marad-
véanyai.] — Adalék Poots Andrds munkdssdgéhoz. [A fogsigiban irt timadd
vers Szathmdri Abrahdm ellen sz6l. Kézirata a pataki konyvtdrban.] —
Vorasmarty ifjukoi forditdskisérletei. [A Brisits kiadasiban eredetinek jel-
zett darabok kozill néhdnynak megdllapitja a forrdsdt.] — Vas Gereben levele
Mdjer Istvdnhoz. 1864. majus 25. — Csiky Gergely levele Bariék Lajoshoa.
1878. mdrcius 10, — Ujabb adatok Jékai forrdsaihoz. [A Koszivii Ember
Fiai és az Egy Az Isten egy-egy részletének forrdsa.] — Néhdny 826 a ma-
gyarorszdgi Robinzon-nyomokhoz. [Katona Zsigmond feljegyzésében 1800
t4jardl, és a nagyenyedi kollégium egyik e korb6l szdrmazé kézirata: Az ifjabh
Robinson.] — Agai Adolf levele Bulla Jénoshoz. 1878. junius 7. — Egy
XVI. szdzadi hdzasénekr6l, [A RMKT. VI. 264. lapjén kozolt vers a RMKT.
II. 120—124 lapjin kozzétett Batizi-versnek egyik részlete.])

Katolikus Szemle. — 1939, jalius. Kunszery Gyula: Az #j életre
tdmadt Tragédia. Vizegilja az okokat, amelyck Maddch miivének szinpadi
diadalait magyardzzak. A magyvardzatot a korszellemben taldlja meg.

Kelet Népe. — 1939. 6. Szabd Zoltdn: .4sszimildcié és irodalom, Far-
kas Gyula konyvéhez fiizott gondolatok. Szerinte Farkas médszere irodalmi
szempontbdl ugyancsak vitathatdé, hiszen az irémak mégis csak inkdbb az az
alakja érvényes, mely miiveib3l rajzolédik elénk, mint az, amely a cikkeibél,
napi 4llasfoglaldsaibdl, irodalompolitikai terveib6l és szdndékaibél. Farkas
eljardsanak két kovetkezménye van: egyrészt konyve szinesebb ée felszinesebb
lesz, mint az irodalomtérténeti tanulmanyok szoktak lenni, mdsrészt a leg-
tobb tolldra vett irébdl éppen azt az alakot mutatja, mely ma ugyan érdekes,
de semmiképen sem o6rokkévalé. A szerzé a kor irodalmdnak tdrsadalomrajzit
akarja megrajzolni, a nélkiil, hogy az irodalom mogé folajzolnd a kor tulaj-
donképeni tarsadalmat. Belesiillyed a politikusok célezer{i fogalmi ziirzavardba.
Igen nagy kérdés: oka volt a kor sivir szellemi életének az asszimildeid,
vagy a kor szellemi életének lendiletlensége volt-e oka annak, hogy az asszi-
mildcié oly sivdran sikeriilt? Farkas konyvének veszélyeli hatdsiban fejlad-
hetnek ki.

Koszori. — 1939. 4. Raffay Sdndor: Petdfi szobrdndl. A mai ifji-
sdgnak azért van eziiksége Petéfire, hogy példdjibél megtanulja, hogyan kell
Istentdl nyert tehetségeinek gazdagitdsdval ér kicsiszoldsdval késziilnic a jovore.
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Lithatdr. — 1939. 4. Mokesay Julia: Az wtdddllamok magyar id6szaki
sajtéja. A statisztikai adatokbél megdllapitja, hogy Csehszlovdkidban és
Jugoszldvidban politikai hirlapok jelentek meg nagy szdmmal, Romdnidban
ellenben a magyarsdg tekintélyes folydiratirodalommal is dicsekedhetett. —
1939. 5. Biré Vencel: Erdély székely piispokei. (Gondos torténeti dttekintés.)

Libanon. — 1939. 2—3. Hevesi Simon: Gydéni Géza és dddja Kiss
Jézsefhez, 1dézi: ,Mert ko hullott a kis zsidégyerckre, Mikor zengte az elsd
aridt, Az 4ridt, mely szép volt és magyar volt, S nem volt mogotte félezer
magyar hold. Nem volt mogotte csak eogy bls zsidénak Gyonyorii érzé és
vérzd szive. Koltének, jdésnak, busnak, ujiténak Hétszer kell itten vezekelnie.
Barna hajad a gydszokban fehér lett, Hanem a csiicsot — mégisceak elérted !
— Keszi Imre: Az asszimildcié kora « magyar irodalomban. Farkas Gyula
konyvének birdlata zsidé szemszogbél.

Magyar Koényvszemle. — 1939. 2. Haldsz Gdbor: Justh Zsigmond
ismeretlen napléi ¢és mds kéziretai. A Nemzeti Mizeum Gj szerzeményei: Egy
regény (Adam), elsé konyvének kritikdi, a Gdnyé Julesa szinpadi dtdolgozéza,
a Vitakeér jegyzokonyve, Franciaorszagi Napls, Magyvarorszdgi Naplé. —
Szemz§ Piroska: A magyar kolesonkonyvtdrak kezdetei. Kleinod-koleson-
konyvtar Sopronban, 1787; Miiller olvasékabinétje, 1789; Németi Mihdly
terve, 1789; Pfundtner kolcsénkényvtdara Sopronban, 1790; Institoris Gdbore
Pesten, 1793. — Sarkdny Oszkdr: Ismeretlen felelet Pdzmdny Bizonyos
Okaira, Egy XIX. szdzadbdl valé mdsolatgyiijtemény Orizte meg, Temetékert
cimen. Ennek kapcsdn felteszi az értekezd, hogy volt a Bizonyos Okoknak egy
korabbi kiaddsa iz, melyet F. G. mint a sajit miivét adott ki.

Pasztortiz. — 1939. marciys. Eotvis Karthausijdnak eredete, Kozl
Molnar Alajos levelét Ujvary Lajoshoz. (Pesti Naplé, 1871. december 23.)

Protestins Szemle. — 1939. mdjus. Kutas Kdlmdn: Torkos Ldszlé.
Kolteményeiben télstlyban van a gondolati elem. Ko6ltéi hangja tiszta, har-
ménikus, magassdghol aldszdlls és alantrél magassigba vive. — Pap Béla:
Szabé Dezsé és a magyar kdlvinizmus. Sz. D. azt mondja, hogy a magyar
kalvinizmusnak olyan széles programmi nemzeti hivatdsa is van, amelyet ha
megtagad, onmagdt tagadja meg és vesziti el. — Vajda Imre: Az intellek-
tudlis #ré6, E cimen Szentkuthy Miklés regényirdsdt veszi vizsgilat ald. A
ir6 szerinte nemesak miivének tartalmdval kérdezett, hamem formdjidban is
eleven kérdéssé valt.

Theologia. — 1939. 3. Zimdndy Pius: Pdzmdny Péter a tdrsadalmi
kérdésekrdl. Az erre vonatkozé nyilatkozatok idézéee és magyardzata.

Vasi Szemle., — 1939. 4. Marék Antal: Dundntuli lrikusok. Az itt
szdmbavettek: VAath Jédnos, akinek néhdny balatoni verse a Balaton hatér-
talan imddatdban sziiletett, s népdalelemek adjdk meleg szineit; Joés Sandor,
aki tulsigosan ragaszkodik az elGtte 1évé nagy példdkhoz; Walthier Eliz,
akinek koltéezete Sopronhoz tapad, ideoldgidja a mult szdzad érzelgds lirad-
jdra vall; Lakos Eta, akinek a népdal jdtszi iitemeire emlékeztetd verseibdl
kirinak mondanivaléi s egyetlen vigaszunkra az szolgdl, hogy érdekes for-
maban fejezi ki azokat.



